
記入例
ケースC：婚姻関係にない日本人父と外国人母の間に生まれた子の認知届

２ ２ ３

Certificación Literal de Nacimientoに記
載されている名前をカタカナで記入

ガイムロペス マリア 日本 一郎

西暦2０２０ １ 1 昭和62 7         1

スペイン国マドリード県マドリード市 同左

セラーノ通り１０９番地 2階A

スペイン国 東京都千代田区霞が関

二丁目２

日本 太郎

ロペスガルシア、 カルメン 西暦 1990 １０ １５

スペイン

東京都千代田区霞が関二丁目２ 日本 太郎

日本 一郎 昭和62 ７ １

スペイン国マドリード県マドリード市セラーノ通り１０９番地２階A

２ １ ５ スペイン国

+34-00-000-000 ※押印は任意。

✔

✔

✔

✔

※この認知届だけでは
出生による日本国籍の
取得は出来ません。

姓 名

にほん いちろう

長

届け出る日を記入
（郵送の場合は記入日）

日本 一郎 同左

本籍地はハイ
フン（-）等
を使わず戸籍
通りに記入。
×霞が関2-1
○霞が関二丁
目2番

在スペイン日本国

誤って記入した部分は横線で削除し、上部等の余白に正しく記入してください。
修正液・修正ペンは使わないでください。

スペイン国法務省

戸籍登録所


